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NUZKY NA ZIVY PLOT 600W 610MM
POWXG20081

1 URCENE POUZITI
NGzky na zivy plot by se mély pouzivat pouze k zastfihovani Zivych plotl, kefa a krovin. Jiné
pouziti nlzek, které neni uvedeno v tomto navodu, by mohlo vést k poskozeni nizek nebo
vaznému zranéni obsluhy, a proto je vyslovné vyloueno z rozsahu pouziti. Neni vhodné pro
profesionalni pouziti.

prectéte tento navod a obecné bezpecnostni pokyny. Elektrické naradi by

(] POZOR! V z3ajmu vlastni bezpecnosti si pred pouzitim spotiebi¢e peclivé
‘ mélo byt predavano pouze spole¢né s timto navodem.

2 POPIS
. Spoustéci spinac
Zadni rukojet
PFedni rukojet' s bezpe€nostnim spinacem
Bezpecnostni ochrana
Blade
Kryt Cepele
Kabel a zastrcka
Odlehéeni kabeld

3 SEZNAM OBSAHU BALICKU

Odstrarite vSechny obalové materialy.

Odstrarite zbyvajici obaly a vlozky (pokud jsou soucasti baleni).

Zkontrolujte, zda je obsah baleni kompletni.

Zkontrolujte, zda spotfebi€, napajeci kabel, zastréka a veskeré pfisluSenstvi nejsou

poskozeny pfi pfeprave.

= Obalové materialy uchovavejte co nejdéle do konce zaruéni doby. Poté je odevzdejte do
mistniho systému likvidace odpadu.

NN =

UPOZORNENI: Obalové materialy nejsou hracky! Déti si nesmi hrat s
plastovymi sacky! Hrozi nebezpeci uduseni!

NUzky na zivy plot

Kryt Cepele

Manualni

0 Pokud néktery z dilti chybi nebo je poskozen, obrat'te se na svého prodejce.
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4 SYMBOLY

V této priru¢ce a/nebo na stroji se pouzivaji nasledujici symboly:

POWXG20081

CS

Oznacuje riziko zranéni osob
nebo poskozeni naradi.

Doporucuje se nosit
ochrannou obuv.

Peclivé si prectéte pokyny.

%

Pouzivejte rukavice.

Pouzivejte ochranné bryle a
ochranu sluchu.

7

Udrzujte ruce mimo dosah
nozl, Nedotykejte se nozu pfi
spousténi nebo pfi praci s
pristrojem.

Stroj nikdy nepouzivejte &
desté nebo ve vihkém ¢i
mokrém stavu. Vihkost je
narazova

nebezpedi.

—
@ -\

Odpojte zastr¢ku od
elektrické sité.

T¥ida Il - Stroj je dvojité
izolovan; uzemnovaci
vodi¢ proto neni soucasti
stroje.

nezbytné.

C€

V souladu se zakladnimi
pozadavky evropskych
smeérnic.

I

I @'

Elektrické vyrobky se nesmi
likvidovat spole¢né s
domovnim odpadem.

5 OBECNA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI PRO ELEKTRICKE NARADI
Prectéte si vSechna bezpecnostni upozornéni a vSechny pokyny. Nedodrzeni
vSech varovani a pokynd miize mit za nasledek uraz elektrickym proudem,
pozar a/nebo vazné zranéni. VSechna varovani a pokyny si uschovejte pro
budouci pouziti. Vyraz "elektrické naradi” v téchto varovanich se vztahuje na
vase elektrické naradi napajené ze sité (se $iitirou) nebo na elektrické naradi

5.1

5.2

napajené z akumulatoru (akumulatorové) .

Pracovni oblast
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny. Nepfehledné a tmavé prostory vybizeji k
nehodém.
Nepouzivejte elektrické naradi ve vybusném prostfedi, napfiklad v pfitomnosti
hoflavych kapalin, plyn(i nebo prachu. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které mohou
zapalit prach nebo vypary.
Pfi praci s elektrickym narfadim udrzujte déti a okolostojici osoby v bezpecné

vzdalenosti. Rozptyleni maze zplsobit ztratu kontroly.

Elektricka bezpecnost
Vzdy zkontrolujte, zda napajeci zdroj odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.

Zastréky elektrického naradi musi odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy nijak neupravuijte.

Nepouzivejte zadné adaptérové zastréky s uzemnénym (uzemnénym) elektrickym
naradim. Neupravené zastr¢ky a odpovidajici zasuvky snizi riziko Urazu elektrickym
proudem.
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Vyvaruijte se kontaktu t€la s uzemnénymi nebo uzemnenyml povrchy jako jsou
potrubi, radiatory, sporaky a chladnicky. Pokud je vase télo uzemnéno nebo
uzemnéno, existuje zvysené riziko Urazu elektrickym proudem.

= Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihku. Vniknuti vody do elektrického
naradi zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

= Sidru nezneuzivejte. Nikdy nepouzivejte $fidiru k pfenaseni, tahani nebo odpojovani
elektrického nafadi. Sidru uchovavejte mimo dosah tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych ¢asti. PoSkozené nebo zamotané Sidry zvysuiji riziko Urazu elektrickym
proudem.

=  P¥i praci s elektrickym naradim venku pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouziti. Pouziti $fdry vhodné pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

= Pokud je provoz elektrického nafadi ve vihkém prostfedi nevyhnutelny, pouzijte napajeni
chranéné proudovym chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

5.3 Osobni bezpec¢nost

= Budte ve stfehu, sledujte, co délate, a pfi praci s elektrickym narfadim pouzivejte zdravy
rozum. Nepouzivejte elektrické nafadi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iéka. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim muize mit za nasledek
vazné zranéni osob.

= PouzZivejte bezpecnostni vybaveni. VZdy pouZivejte ochranu o€i. Bezpe€nostni vybaveni,
jako je protiprachova maska, neklouzava bezpecénostni obuv, tvrda ¢epice nebo ochrana
sluchu, pouzivané vzdy, kdyz to podminky vyzaduji, snizi pocet osobnich zranéni.

= Zabrante nahodnému spusténi. Pfed zapojenim se ujistéte, Ze je vypinac v poloze
vypnuto. Pfenaseni elektrického nafadi s prstem na spinaci nebo zapojovani
elektrického néaradi, které ma spinac€ zapnuty, vybizi k nehodam.

= Prfed zapnutim elektrického naradi vyjméte sefizovaci kli¢ nebo kli¢. Kli¢ nebo kli¢
ponechany na rotujici ¢asti elektrického naradi mize zplsobit zranéni osob.

= Neprehanéjte to. Stale udrzujte spravny postoj a rovnovahu. To umozni lep$i
ovladani elektrického naradi v neo¢ekavanych situacich.

= Spravné se obléknéte. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte mimo dosah pohyblivych ¢asti. Volné oble€eni, Sperky nebo dlouhé vlasy se
mohou zachytit o pohyblivé ¢asti.

= Pokud jsou k dispozici zafizeni pro pfipojeni zafizeni pro odsavani a sbér prachu, zajistéte
jejich pfipojeni a spravné pouzivani. Pouziti téchto zafizeni maze snizit nebezpedi
souvisejici s prachem.

54 Pouzivani elektrického naradi a péce o néj

= Elektrické nafadi nepouzivejte nasilim. Pouzivejte spravné elektrické naradi pro danou
aplikaci. Spravné elektrické naradi provede praci |épe a bezpecnéji pfi rychlosti, pro
kterou bylo navrzeno.

= Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jej spina¢ nezapina a nevypina. Kazdé
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpe¢né a musi byt opraveno.

= Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou pfislusenstvi nebo ukladanim elektrického
naradi odpojte zastréku od zdroje napajeni. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi elektrického naradi.

= Necinné elektrické naradi ukladejte mimo dosah déti a nedovolte, aby s nim pracovaly
osoby, které nejsou seznameny s elektrickym narfadim nebo s timto navodem. Elektrické
nafadi je v rukou nepoucenych uZivatelt nebezpecné.

= Udrzba elektrického naradi. Kontrolujte, zda nedoslo k nespravnému sefizeni nebo
zaseknuti pohyblivych €asti, k poskozeni dilt a k jakémukoli jinému stavu, ktery by mohl
ovlivnit provoz elektrického naradi. V pfipadé poskozeni nechte elektrické naradi pred
pouzitim opravit. Mnoho nehod je zplisobeno $patné udrzovanym elektrickym naradim.
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5.5

Rezné nastroje udrzuijte ostré a gisté. Spravné udrzované fezné nastroje s ostrymi bfity

se méné Casto zasekavaiji a Iépe se ovladaji.
Elektrické naradi, pfisluSenstvi, bity atd. pouzivejte v souladu s timto navodem a
zplsobem uréenym pro dany typ elektrického naradi s ohledem na pracovni podminky
a provadénou praci. Pouziti elektrického naradi k jinym nez ur¢enym &innostem by
mohlo vést k nebezpeénym situacim.

Sluzba
Servis elektrického naradi svérte kvalifikované osobé a pouzivejte pouze identické
nahradni dily. Tim zajistite, Ze bude zachovana bezpec&nost elektrického naradi.

6 DALSIi BEZPECNOSTNi UPOZORNENIi PRO NUZKY NA ZIVY PLOT

Udrzujte vSechny €asti téla v dostate¢né vzdalenosti od noze. Neodstranujte fezany
material ani nedrzte fezany material, kdyz se noze pohybuiji. Pfi odstrafiovani
zaseknutého materialu se ujistéte, Ze je vypinac vypnuty. Chvilka nepozornosti pfi praci s
ndzkami na zivy plot mize mit za nasledek vazné zranéni osob.

NUzky na Zivy plot pfenasejte za rukojet se zastavenym Zacim nozem. Pfi pfepravé

nebo skladovani nlizek na zivy plot vzdy nasadte kryt fezaciho zafizeni. Spravna
manipulace s nizkami na zivy plot omezi mozné poranéni osob o Zaci noze.

Udrzujte kabel mimo oblast fezani. BEhem provozu muze byt kabel skryt v kefich a

muze byt nahodné prefiznut nozem.

Elektrické nafadi drzte pouze za izolované uchopové plochy, protoze se fezaci niiz maze
dotknout skrytych vodi¢l nebo vlastniho kabelu. Kontakt noze s "Zivym" vodi¢em mUze
zpUsobit, Ze odkryté kovové Casti elektrického nafadi budou "pod napétim" a obsluha
muze byt zasazena elektrickym proudem.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Doporu€ujeme pouzit proudovy chrani€ s vypinacim proudem 30 mA nebo nizSim.

Pfi Fezani dbejte na to, abyste se nedotykali pfedmétu, jako jsou draténé ploty nebo
drzéaky rama rostlin. Mohlo by dojit k poskozeni nosniku noze.

Elektrické nGzky na Zivy plot drzte pevné obéma rukama, jednou rukou za zadni a druhou
za predni rukojet. Palec a prsty musi pevné obejmout.

Zbytkova rizika: | kdyz je nastroj pouzivan tak, jak je predepsano, neni mozné
odstranit vSechny zbytkové rizikové faktory. V souvislosti s konstrukci a
2.  Zdravotni zavady zpuisobené emisemi vibraci, pokud je elektrické naradi

pouzivano delSi dobu nebo neni dostate¢né spravovano a radné udrzovano.

POZOR! Tento stroj vytvari béhem provozu elektromagnetické pole. Toto

provedenim naradi mohou vzniknout nasledujici rizika
1. Poskozeni sluchu, pokud se nepouziva ucinna ochrana sluchu.

pole muze za urcitych okolnosti rusit aktivni nebo pasivni Iékarské
implantaty. Pro snizeni rizika vazného nebo smrtelného zranéni
doporucujeme osobam s Iékarskymi implantaty, aby se pred zahajenim
provozu tohoto stroje poradily se svym Iékafem a vyrobcem lékarského
implantatu.

7 OPERACE

VAROVANI: Pfed spusténim stroje: Tyto niizky na zivy plot mohou byt pfipojeny

stejné jako provozni napéti uvedené na typovém stitku. Pripojte sitovou

2 pouze k jednofazovému stiidavému proudu. Ujistéte se, ze sitové napéti je

zastrcku ke spojce vhodného prodluzovaciho kabelu. Vytvoite smycku,
prostréte ji otvorem v zadni rukojeti a zahaknéte za odlehéeni kabelu (8).
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7.1 Spusténi stroje

= Zapnuti: stisknéte souasné spoustéci spinac (1) a pfedni rukojet s bezpe€nostnim
spinaem (3).

= Vypnuti: uvolnéte jeden z vypinacu.

7.2 Strihani Zzivého plotu

Nez zanete pracovat, vyberte vétve o prlméru vétsim nez 24 mm a zastfihnéte je

zahradnickymi ndzkami. Lichobé&znikovy fez odpovida pfirozenému ristu rostlin a vede k

optimalnimu ristu zivého plotu.

= Nejprve nafiznéte boky od spodniho okraje k hornimu. Horni &ast vyfiznéte tak, aby
meéla tvar, ktery vam vyhovuje - rovny vodorovny, stfechovity nebo zaobleny.

= Bezpecnostni niz méa bo¢né zaoblené a odstupriované fezné zuby, které snizuji
nebezpedi poranéni. Pfidavna ochrana proti narazu zabraruje nepfijemnému
zpétnému razu pfi kontaktu nozl se zdi, plotem apod.

= Pokud jsou noze zaseknuté nebo zablokované prekazkou, okamzité vypnéte motor,
vytahnéte zastrCku ze zasuvky a poté odstrarte pfedmét, ktery noZe zasekava.

= Pozor! Kovové prekazky, jako jsou ploty apod., mohou po$kodit fezné noze.

= Vzdy dbejte na to, abyste prodluzovaci kabel drzeli za zady a zacali stfihat Zivy plot v
misté, které je nejblize pfivodni zasuvce. Proto si pfed ziranim naplanujte smér prace.

8 CISTENIi A UDRZBA
A Pozor! Pred jakoukoli praci na zafizeni vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

= Pfed zahajenim prace stroj pravidelné kontrolujte.

= Poskozené fezné noze musi pred praci se strojem opravit nebo vymeénit kvalifikovany
servisni pracovnik.

= Pokazdém fezani oCistéte Fezny niz mékkym kartaem a hadfikem s mazacim olejem
a nastfikejte na dokoncovaci n(iz tenkou vrstvu ochranného oleje.

= Ventila¢ni otvory v krytu motoru udrzujte vzdy Cisté.

= Nikdy stroj necistéte ani nestfikejte vodou .Kryt motoru Cistéte pouze vihkym hadfikem
a nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla! Ty by mohly zni€it plastové
¢asti stroje. Nakonec kryt motoru peclivé osuste.

= Stroj skladujte s dodanym ochrannym krytem.

= PouzZivejte pouze originalni pfisluSenstvi a nahradni dily.

9 TECHNICKE UDAJE

Typ POWXG20081
Napéti ~ Frekvence 230-240V ~50Hz
Jmenovity vykon 600 W

Rychlost otaceni 1500min-1
Maximalni délka fezu 550 mm

Sitka fezu 24 mm

Délka cepele 610 mm
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10 HLUK
Hodnoty emisi hluku méfené podle prislusné normy. (K=3)
Hladina akustického tlaku LpA 91 dB(A)
Uroveri akustického vykonu LwA 99 dB(A)

ochranu sluchu.

fﬁ POZOR! Pri akustickém tlaku vyssim nez 85 dB(A) pouzivejte

aw (

1Z

Vibrace) 4,5 m/s? K=1,5m/s?
ARUKA

Na tento vyrobek je poskytovana zaruka po dobu 36 mésicl od data zakoupeni prvnim
uzivatelem.

Tato zaruka se vztahuje na vSechny materialové nebo vyrobni vady s vyjimkou :

baterii, nabijecek, vadnych dilti podléhajicich béZnému opotrebeni, jako jsou

loziska, kartace, kabely a zastrcky, nebo pfisluSenstvi, jako jsou vrtaky, vrtaci

korunky, pilové kotouce atd.; poSkozeni nebo vad vzniklych v ddsledku Spatného
zachazeni, nehod nebo Uprav; ani nakladt na dopravu.

Zaruka se nevztahuje ani na poskozeni a/nebo zavady vzniklé v dusledku

nevhodného pouzivani.

Ztikame se rovnéz veskeré odpovédnosti za jakékoli zranéni zpusobené nevhodnym
pouzivanim nastroje.

Opravy smi provadét pouze autorizovany zakaznicky servis naradi Powerplus.

DalSi informace ziskate na telefonnim &isle 00 32 3 292 92 90.

Pfipadné naklady na dopravu nese vzdy zakaznik, pokud neni pisemné dohodnuto jinak.
Soucasné nelze uplatnit narok na zaruku, pokud k po$kozeni zafizeni do$lo v disledku
zanedbani udrzby nebo pretizeni.

Ze zaruky jsou jednoznaéné vylouc¢ena poskozeni zplisobena pranikem kapalin,
nadmérnym vniknutim prachu, umysinym poSkozenim (UmysIné nebo hrubou nedbalosti),
nevhodnym pouzitim (pouziti k ucelim, pro které neni zafizeni vhodné), neodbornym
pouzitim (napf. nedodrzeni pokyn( uvedenych v navodu), neodbornou montazi, uderem
blesku, chybnym napétim sité. Tento seznam neni vy€erpavajici.

Uznani reklamace v rdmci zaruky nemuze nikdy vést k prodlouzeni zaruéni doby ani k
zahajeni nové zaru¢ni doby v pfipadé vymény zafizeni.

Zarizeni nebo dily vyménéné v ramci zaruky proto zlstavaji majetkem spolecnosti Varo
NV.

Vyhrazujeme si pravo zamitnout reklamaci, pokud nelze ovéfit nakup nebo pokud je
zFejmé, Ze vyrobek nebyl fadné udrzovan. (Cisté vétraci otvory, pravidelné servisované
uhlikové kartacky atd.).

Jako doklad o datu nakupu je tfeba uschovat doklad o koupi.

Spotrebi¢ musi byt vracen prodejci v nerozebraném stavu (v pavodnim vyfouknutém
obalu, pokud se na pfistroj vztahuje) a s dokladem o koupi.

12 PROSTREDI

o
%
©

=]

= Pokud je po delSim pouzivani spotfebic¢e nutna jeho vyména, nevyhazuijte jej do
domovniho odpadu, ale vyhodte jej ekologicky bezpeénym zplsobem.

S odpadem z elektrickych stroji by se nemélo nakladat jako s béznym domovnim
odpadem. Recyklujte je tam, kde existuji recyklacni zafizeni. Informujte se u svého

I mistniho
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13 PROHLASENI O SHODE

C€ \aro

VARO - Vic. Van Rompuy n.v., Joseph Van Instraat 9 - 2500 Lier - Belgie, vyhradné
prohlasuje, ze,

Vyrobek Zastfihovac okraju
obchodni zna¢ka PowerPlus
model POWXG20081

je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi platnych
evropskych smérnic / nafizeni na zakladé pouziti evropskych harmonizovanych norem.
Jakakoli neopravnéna uUprava pfistroje rusi platnost tohoto prohlaseni.
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